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ОБЯСНИТЕЛЕН МЕМОРАНДУМ 

1. КОНТЕКСТ НА ПРЕДЛОЖЕНИЕТО 

• Основания и цели на предложението 

Целта на настоящото предложение на Комисията е да се гарантира привеждането на 

съответното законодателство на ЕС в съответствие с изменения Общ правилник за 

Лисабонската система за географските указания на Световната организация за 

интелектуална собственост (СОИС).  

На 14 юли 2025 г. на 66-ата поредица от срещи на асамблеите на държавите — членки 

СОИС, Асамблеята на Лисабонския съюз прие измененията на Общия правилник по 

Лисабонската спогодба за закрила на наименованията за произход и тяхната 

международна регистрация и Женевския акт на Лисабонската спогодба за 

наименованията за произход и географските указания (наричан по-нататък „Общият 

правилник“), както беше препоръчано от работната група за развитие на Лисабонската 

система на нейната шеста сесия на 20 март 2025 г. за приемане от Асамблеята на 

Лисабонския съюз и както е посочено в приложението към документ LI/A/42/2, с 

влизане в сила на 1 юли 2026 г. 

Съюзът е договаряща страна по Женевския акт на Лисабонската спогодба за 

наименованията за произход и географските указания. С Регламент (ЕС) 2019/1753 на 

Европейския парламент и на Съвета от 23 октомври 2019 г. относно действието на 

Съюза след присъединяването му към Женевския акт на Лисабонската спогодба за 

наименованията за произход и географските указания се определят правилата и 

процедурите за действията на Съюза след присъединяването му към Женевския акт. В 

резултат на приемането на измененията на Общия правилник от Асамблеята на 

Лисабонския съюз на 14 юли 2025 г. няколко разпоредби на Регламент (ЕС) 2019/1753 

ще трябва да бъдат изменени до датата на влизане в сила на измененията на Общия 

правилник, за да се гарантират последователността и съгласуваността на Регламент 

(ЕС) 2019/1753 с актуализирания Общ правилник и по този начин да се даде 

възможност на Съюза да продължи да функционира пълноценно като договаряща 

страна по Женевския акт.  

Съюзът подкрепи тези изменения въз основа на Решение (ЕС) 2025/1415 на Съвета от 8 

юли 2025 г. относно позицията, която трябва да се заеме от името на Съюза в рамките 

на Асамблеята на Специалния съюз, създаден с Лисабонската спогодба за закрила на 

наименованията за произход и тяхната международна регистрация, по отношение на 

предложените изменения на Общия правилник по Лисабонската спогодба и Женевския 

акт на тази спогодба1.   

• Съгласуваност с други политики на Съюза 

Предложението е съгласувано с общата политика на ЕС за насърчаване и разширяване 

на закрилата на географските указания чрез двустранни, регионални и многостранни 

споразумения.  

                                                 
1 OВ L, 2025/1415, 15.7.2025 г., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1415/oj. 

http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1415/oj
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2. ПРАВНО ОСНОВАНИЕ, СУБСИДИАРНОСТ И ПРОПОРЦИОНАЛНОСТ 

• Правно основание 

Предвид предмета му регламентът следва да се основава на член 207 от Договора за 

функционирането на Европейския съюз. 

• Субсидиарност (при неизключителна компетентност)  

ЕС разполага с изключителна компетентност по отношение на Женевския акт на 

Лисабонската спогодба. Това следва от решението на Съда от 25 октомври 2017 г. по 

дело C-389/15 (Комисия/Съвет), в което беше пояснено, че проектът на преразгледаната 

Лисабонска спогодба, т.е. Женевският акт, е предназначен основно да улеснява и 

урежда търговията между Съюза и трети държави, като на второ място той има преки и 

непосредствени последици за тази търговия, така че договарянето му е от 

изключителната компетентност, която член 3, параграф 1 от ДФЕС предоставя на 

Съюза в областта на общата търговска политика, визирана в член 207, параграф 1 от 

ДФЕС. 2  

В съответствие с член 5, параграф 3 от Договора за Европейския съюз принципът на 

субсидиарност не се прилага в областите, които попадат в изключителната 

компетентност на Съюза. 

• Пропорционалност 

Предложените мерки не излизат извън необходимото за постигане на целта да се даде 

възможност на ЕС да продължи да участва в Лисабонския съюз по начин, който ще 

гарантира ефективната закрила на географските указания на ЕС. 

• Избор на инструмент 

Регламент на Европейския парламент и на Съвета е подходящият правен инструмент за 

изменение на Регламент (ЕС) 2019/1753, тъй като той гарантира законодателните 

прерогативи на двете институции по същия начин, както и първоначалният регламент. 

3. РЕЗУЛТАТИ ОТ ПОСЛЕДВАЩИТЕ ОЦЕНКИ, КОНСУЛТАЦИИТЕ СЪС 

ЗАИНТЕРЕСОВАНИТЕ СТРАНИ И ОЦЕНКИТЕ НА ВЪЗДЕЙСТВИЕТО 

• Последващи оценки/проверки за пригодност на действащото 

законодателство 

Не е приложимо.  

• Консултации със заинтересованите страни 

Не е приложимо.  

• Събиране и използване на експертни становища 

Не е приложимо.  

                                                 
2 Решение от 25 октомври 2017 г., Европейска комисия/Съвет на Европейския съюз, C-389/15, 

ECLI:EU:C:2017:798, т. 74.  
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• Оценка на въздействието 

Измененията на Регламент (ЕС) 2019/1753 са от техническо естество; те не надхвърлят 

позоваването на законодателството на ЕС относно географските указания, прието през 

2024 г., и прилагането на измененията на Общия правилник, приети през 2025 г.  

В насоките за по-добро регулиране се уточнява, че оценка на въздействието следва да 

се извършва само когато от нея би имало полза, което се преценява във всеки конкретен 

случай. По принцип не е необходима оценка на въздействието, когато Комисията 

разполага с ограничен избор или изобщо няма избор. Такъв е настоящият случай, тъй 

като предложените изменения са необходими като част от правните задължения на 

Съюза съгласно Женевския акт, за да се отразят измененията на Общия правилник, 

които ще влязат в сила до 1 юли 2026 г. Предвид този контекст беше дадено 

политическо одобрение. 

• Пригодност и опростяване на законодателството 

Според извършената цифрова оценка настоящото предложение няма цифрово 

измерение, тъй като не е налице цифрово значение. Предложението има за цел да 

приведе законодателството на ЕС в съответствие с изменения Общ правилник за 

Лисабонската система за географските указания на СОИС. 

Предложението няма отношение към цифровите средства, нито към обмена на данни. 
То не включва събирането, обработването, генерирането, обмена или споделянето на 

данни; автоматизацията или цифровизацията на процесите на заинтересованите страни; 

използването на нови или съществуващи цифрови решения; нито се отнасят до 

цифрови обществени услуги. 

• Основни права 

Продължаването на пълноправното участие на Съюза в Лисабонския съюз като 

договаряща страна по Женевския акт е в съответствие с член 17, параграф 2 от Хартата 

на основните права на Европейския съюз, в който се предвижда защита на 

интелектуалната собственост. 

4. ОТРАЖЕНИЕ ВЪРХУ БЮДЖЕТА 

Предложената законодателна инициатива няма отражение върху бюджета.  

5. ДРУГИ ЕЛЕМЕНТИ 

• Планове за изпълнение и механизъм за мониторинг, оценка и докладване 

Не е приложимо.  

• Обяснителни документи (за директивите) 

Не е приложимо.  

• Подробно разяснение на конкретните разпоредби на предложението 

Считано от 1 юли 2026 г., съгласно новото правило 15 от Общия правилник, на 

договарящите страни се разрешава да подават искания за въвеждане на нови видове 

изменения: изменение на наименованието за произход или географското указание, 

регистрирано съгласно Женевския акт, изменение на вида на стоката или продукта и 
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изменение на описанието на данните относно качеството, репутацията или 

характеристиките на съответното наименование за произход или географско указание 

съгласно правило 5, параграф 3 от Общия правилник.  

Понастоящем процедурите, предвидени в Регламент (ЕС) 2019/1753, се прилагат само 

за подаването на заявления за регистрация на наименования за произход или 

географски указания на Съюза (член 2 от Регламент (ЕС) 2019/1753), за решенията за 

закрила или отказ на закрила на наименования за произход или географски указания, 

регистрирани от другите договарящи страни (членове 4—7 от същия регламент), и за 

разрешаването на държавите членки, които са страни по Лисабонската спогодба и се 

присъединяват към Женевския акт, да уведомяват Международното бюро за своите 

наименования за произход.  

Поради това е от съществено значение да се определят процедурите, с които да се 

улесни подаването от страна на Съюза на искания за изменения на наименования за 

произход или географски указания на Съюза и на неговите държави членки, които са от 

значение за закрилата на такива наименования за произход или географски указания в 

Женевския акт. От друга страна, следва също така да се определят процедури, които да 

позволят на Съюза да прецени дали да предостави закрила на наименования за 

произход или географски указания с произход от територията на договарящи страни, 

различни от държавите членки, за които в международния регистър е въведено 

изменение.  

С оглед на гореизложеното е необходимо в Регламент (ЕС) 2019/1753 да се определят 

подходящите процедури, за да бъде той адаптиран към новите правила на Женевския 

акт.  

Тези изменения са необходими, за да се даде възможност на Съюза да изпълнява 

задълженията си съгласно Женевския акт.      

Освен това, с оглед на опростяването и икономичността на процедурите, задължението 

на държавите членки, които са били страни по Лисабонската спогодба преди 

присъединяването на Съюза към Женевския акт, да предават на Комисията 

нотификациите, направени от Международното бюро съгласно Лисабонската спогодба, 

и задължението на Комисията да предава тези нотификации на останалите държави 

членки следва да бъдат заличени.  

В допълнение към това с изменението следва също така да се вземе предвид 

неотдавнашната реформа на законодателството на ЕС в областта на географските 

указания, довела до приемането на Регламент (ЕС) 2024/1143, с който се създаде 

единна рамка за географските указания в Съюза, като се подобрява закрилата и 

признаването на продукти като вина, спиртни напитки и селскостопански продукти, 

както и занаятчийски и промишлени продукти. Развитието на приложимото 

законодателство следва да бъде отразено в текста на Регламент (ЕС) 2019/1753. По-

специално позоваванията на съответните комитети в отменените регламенти относно 

географските указания следва да бъдат заменени с позоваване на единния комитет по 

географските указания, създаден с Регламент (ЕС) 2024/1143.  
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2026/0044 (COD) 

Предложение за 

РЕГЛАМЕНТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И НА СЪВЕТА 

за изменение на Регламент (ЕС) 2019/1753 по отношение на измененията, приети 

от Асамблеята на Лисабонския съюз на 14 юли 2025 г., на Общия правилник по 

Лисабонската спогодба за наименованията за произход и географските указания 

ЕВРОПЕЙСКИЯТ ПАРЛАМЕНТ И СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взеха предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, и по-

специално член 207 от него, 

като взеха предвид предложението на Европейската комисия, 

след предаване на проекта на законодателния акт на националните парламенти, 

като взеха предвид становището на Европейския икономически и социален комитет1,  

в съответствие с обикновената законодателна процедура, 

като имат предвид, че: 

(1) Съюзът е договаряща страна по Женевския акт на Лисабонската спогодба за 

наименованията за произход и географските указания. С Регламент (ЕС) 

2019/1753 на Европейския парламент и на Съвета2 се определят правилата и 

процедурите за действията на Съюза след присъединяването му към Женевския 

акт.  

(2) На 14 юли 2025 г. на 66-ата поредица от срещи на асамблеите на държавите — 

членки на Световната организация за интелектуална собственост (СОИС), 

Асамблеята на Лисабонския съюз прие измененията на Общия правилник по 

Лисабонската спогодба за закрила на наименованията за произход и тяхната 

международна регистрация и Женевския акт3 на Лисабонската спогодба за 

наименованията за произход и географските указания (наричан по-нататък 

„Общият правилник“)4. Тези нови правила ще влязат в сила на 1 юли 2026 г. 

                                                 
1 ОВ C , , стр. . 
2 Регламент (ЕС) 2019/1753 на Европейския парламент и на Съвета от 23 октомври 2019 г. относно 

действието на Съюза след присъединяването му към Женевския акт на Лисабонската спогодба за 

наименованията за произход и географските указания (ОВ L 271, 24.10.2019 г., стр. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1753/oj). 
3 Женевски акт на Лисабонската спогодба за наименованията за произход и географските указания 

(ОВ L 271, 24.10.2019 г., стр. 15, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2019/1754/oj; Общ 

правилник по Лисабонската спогодба и Женевския акт на Лисабонската спогодба (в сила от 14 

юли 2023 г.), ELI: https://www.wipo.int/wipolex/en/treaties/textdetails/19813). 

4 Текст на изменението: LI/A/42/2; Обобщаващ доклад от заседанието на Асамблеята на 

Лисабонския съюз от 14 юли  
  2025 г., включително решението за одобрение на изменение A/66/10.  

 

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2019/1754/oj
https://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/en/li_a_42/li_a_42_2.pdf
https://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/en/li_a_42/li_a_42_2.pdf
https://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/en/li_a_42/li_a_42_2.pdf
https://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/en/li_a_42/li_a_42_2.pdf
https://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/en/li_a_42/li_a_42_2.pdf
https://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/en/li_a_42/li_a_42_2.pdf
https://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/en/a_66/a_66_10.pdf
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(3) В резултат на приемането на измененията на Общия правилник от Асамблеята 

на Лисабонския съюз на 14 юли 2025 г. няколко разпоредби на Регламент (ЕС) 

2019/1753 следва да бъдат изменени до датата на влизане в сила на измененията 

на Общия правилник, за да се гарантират последователността и съгласуваността 

на Регламент (ЕС) 2019/1753 с актуализирания Общ правилник и по този начин 

да се даде възможност на Съюза да продължи да функционира пълноценно като 

договаряща страна по Женевския акт.  

(4) По-специално, съгласно новото правило 15 от Общия правилник договарящите 

страни ще могат да подават искания за вписване в международния регистър на 

следните нови видове изменения: изменение на наименованието за произход или 

географското указание, регистрирано съгласно Женевския акт, изменение на 

вида на стоката или продукта и изменение на описанието на данните относно 

качеството, репутацията или характеристиките на съответното наименование за 

произход или географско указание съгласно правило 5, параграф 3 от Общия 

правилник.  

(5) Понастоящем процедурите, определени в Регламент (ЕС) 2019/1753, не се 

прилагат за искания за изменение.  

(6) Поради това е необходимо да се определят процедурите, които позволяват 

изпълнението от страна на Съюза на съответните искания. Исканията за 

изменение, отправени от Съюза, следва да се отнасят до неговите собствени 

наименования за произход или географски указания, наименованията за 

произход или географските указания на държавите членки, на които е разрешено 

да бъдат членове на Женевския акт, за които Комисията или Службата на 

Европейския съюз за интелектуална собственост (наричана по-нататък 

„Службата“) е компетентен орган.  

(7) Целесъобразно е да се направи разграничение между два вида изменения. По 

отношение на измененията на наименованието, вида на продукта или 

географския район на защитено наименование за произход или защитено 

географско указание или географско указание, защитено съгласно Регламент 

(ЕС) 2024/1143 или Регламент (ЕС) 2023/2411, тъй като тези елементи са 

съставни елементи на наименованията за произход и географските указания в 

системата на Женевския акт, Комисията следва да бъде задължена да поиска 

изменение на съответното наименование за произход или географско указание, 

регистрирано в международния регистър, след одобрението на изменението в 

системата на Съюза.  

(8) За разлика от това данните относно качеството, репутацията или 

характеристиките [на наименованието за произход или географското указание] 

са незадължителен елемент на наименованията за произход и географските 

указания в системата на Женевския акт. Искането за изменение на такива 

елементи на наименованието за произход или географското указание, 

регистрирано в международния регистър, следва да бъде възможно по 

инициатива на държавата членка на произход на наименованието за произход 

или географското указание и след одобрението на изменението в системата на 

Съюза.  
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(9) С оглед на гореизложеното е необходимо в Регламент (ЕС) 2019/1753 да се 

определят подходящите процедури, за да бъде той адаптиран към новите 

правила на Женевския акт.  

(10) Тези изменения са необходими, за да се даде възможност на Съюза да изпълнява 

задълженията си съгласно Женевския акт.      

(11) Освен това, с оглед на опростяването и икономичността на процедурите, 

задължението на държавите членки, които са били страни по Лисабонската 

спогодба преди присъединяването на Съюза към Женевския акт, да предават на 

Комисията нотификациите, направени от Международното бюро съгласно 

Лисабонската спогодба, и задължението на Комисията да предава тези 

нотификации на останалите държави членки следва да бъдат заличени.  

(12) По отношение на географските указания за занаятчийски и промишлени 

продукти Комисията следва, в специалните случаи, посочени в член 30 от 

Регламент (ЕС) 2023/2411, да може да поеме от Службата правомощието да 

взема решения относно регистрацията, изменението и заличаването на 

наименования за произход и географски указания на Европейския съюз или на 

неговите държави членки, както и относно закрилата, отказа на закрила, 

изменението и обявяването за недействителни на наименования за произход и 

географски указания на трета държава. Това се дължи по-конкретно на факта, че 

регистрацията на предложеното географско указание може да противоречи на 

обществения ред или че тази регистрация или отхвърляне на заявлението може 

да застраши търговията или външните отношения на Съюза.   

(13) Неотдавна законодателството на Съюза относно географските указания беше 

реформирано с Регламент (ЕС) 2024/11435 на Европейския парламент и на 

Съвета, с който се установява единна рамка за географските указания в Съюза, 

като се подобрява закрилата и признаването на продукти като вина, спиртни 

напитки и селскостопански продукти. С посочения регламент бяха изменени 

регламенти (ЕС) № 1308/2013 и (ЕС) 2019/787 и беше отменен Регламент (ЕС) 

№ 1151/2012. Поради това позоваванията на регламенти (ЕС) № 1151/2012, (ЕС) 

№ 1308/2013 и (ЕС) 2019/787 следва да бъдат заменени с позовавания на 

Регламент (ЕС) 2024/1143.  

(14) Поради това Регламент (ЕС) 2019/1753 следва да бъде съответно изменен, 

ПРИЕХА НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Изменения на Регламент (ЕС) № 2019/1753 

Регламент (ЕС) № 2019/1753 се изменя, както следва:  

1) В член 1 параграф 2 се заменя със следното:  

                                                 
5 Регламент (ЕС) 2024/1143 на Европейския парламент и на Съвета от 11 април 2024 г. относно 

географските означения за вина, спиртни напитки и селскостопански продукти, както и за 

храните с традиционно специфичен характер и незадължителните термини за качество за 

селскостопанските продукти, за изменение на регламенти (ЕС) № 1308/2013, (ЕС) 2019/787 и 

(ЕС) 2019/1753 и за отмяна на Регламент (ЕС) № 1151/2012 (ОВ L, 23.4.2024 г., стр. 75, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1143/oj). 
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„2. За целите на настоящия регламент понятието „географски указания“ 

обхваща: 

наименованията за произход по смисъла на Женевския акт, включително 

наименованията за произход и географските указания за вина, спиртни напитки 

и селскостопански продукти по смисъла на Регламент (ЕС) 2024/1143 на 

Европейския парламент и на Съвета*; и  

географските указания за занаятчийски и промишлени продукти по смисъла на 

Регламент (ЕС) 2023/2411. 

______________ 

*  Регламент (ЕС) 2024/1143 на Европейския парламент и на Съвета от 11 април 2024 г. относно 

географските означения за вина, спиртни напитки и селскостопански продукти, както и за храните 

с традиционно специфичен характер и незадължителните термини за качество за 

селскостопанските продукти, за изменение на регламенти (ЕС) № 1308/2013, (ЕС) 2019/787 и (ЕС) 

2019/1753 и за отмяна на Регламент (ЕС) № 1151/2012 (ОВ L, 23.4.2024 г., стр. 75, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1143/oj).“; 

 

2) Добавя се следният член 2a: 

„Член 2a 

 Изменения на географските указания в международния регистър  

1. След приемането, в съответствие с правото на Съюза,  на изменение на 

наименованието, на класификацията на продукта или на географския район на 

защитени наименования за произход, защитени географски указания или 

географски указания с произход от Съюза и защитени в съответствие с 

Регламент (ЕС) 2024/1143 или Регламент (ЕС) 2023/2411, Комисията или — по 

отношение на географските указания за занаятчийски и промишлени продукти 

— Службата представя на Международното бюро искания за изменения на 

наименованието, вида на продукта или географския район на: 

а) съответното наименование за произход или географско указание, което е 

било регистрирано в международния регистър по искане на Комисията или на 

Службата; 

б) съответното наименование за произход или географско указание, което е 

било регистрирано в международния регистър по искане на държава членка. 

2. По искане на държава членка, след като в съответствие с правото на Съюза 

бъде прието изменение на защитени наименования за произход, защитени 

географски указания или географски указания с произход от Съюза и защитени 

в съответствие с Регламент (ЕС) 2024/1143 или Регламент (ЕС) 2023/2411, 

Комисията или — по отношение на географските указания за занаятчийски и 

промишлени продукти — Службата може да представи на Международното 

бюро искания за изменения на данните относно качеството, репутацията и 

характеристиките, предвидени в правило 5, параграф 3 от Общия правилник, на 

съответното наименование за произход или географско указание, регистрирано 

в международния регистър и посочено в параграф 1, букви а) и б).“; 

 

3) В член 7 параграф 2 се заменя със следното:  
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„2. Когато въз основа на оценката, извършена съгласно член 5, определените в 

посочения член условия не са изпълнени или е било получено допустимо 

възражение, съгласно посоченото в член 6, параграф 2, Комисията взема 

решение дали да се предостави закрила на регистрирано в международния 

регистър географско указание чрез акт за изпълнение. Този акт за изпълнение 

се приема в съответствие с процедурата по разглеждане, посочена в член 15, 

параграф 2. По отношение на географските указания за занаятчийски и 

промишлени продукти решението дали да се предостави закрила се приема от 

Службата.“ 

4) Добавя се следният член 7a: 

„Член 7a 

Изменения на географски указания на трета държава, регистрирани в 

международния регистър 

„1.   Членове 4—7 се прилагат mutatis mutandis за изменение на наименование 

или изменение на вида на продукта, или изменение на географския район на 

наименования за произход или географски указания, регистрирани в 

международния регистър, по отношение на които договарящата страна на 

произход съгласно определението в член 1, подточка xv) от Женевския акт не е 

държава членка, за което изменение е уведомена Комисията или — по 

отношение на географски указания за занаятчийски и промишлени продукти — 

Службата, съгласно правило 15, параграф 3 от Общия правилник.“;  

 

5) В член 8 параграф 1 се заменя със следното:  

„1.   Актовете за изпълнение, приети от Комисията съгласно член 7 и член 7а, 

се прилагат, без да се засягат други специфични разпоредби на Съюза относно 

пускането на продукти на пазара, и по-специално относно общата организация 

на селскостопанските пазари, санитарните и фитосанитарните стандарти и 

етикетирането на храните. 

По отношение на географските указания за занаятчийски и промишлени 

продукти първата алинея се прилага mutatis mutandis към решенията на 

Службата.“; 

 

6) В член 12 параграф 5 се заличава. 

 

7) Добавя се следният член 12a: 

„Член 12a 

Прилагане на член 30 от Регламент (ЕС) 2023/2411 

Член 30, параграфи 1—5 от Регламент (ЕС) 2023/2411 се прилага mutatis 

mutandis към процедурите, установени в настоящия регламент по отношение на 

географските указания за занаятчийски и промишлени продукти.“;   

 

8) В член 15 параграф 1 се заменя със следното: 
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„1.   Комисията се подпомага от следните комитети по смисъла на Регламент 

(ЕС) № 182/2011 по отношение на следните продукти: 

а) за вина, спиртни напитки и селскостопански продукти, които попадат в 

обхвата на член 5, параграф 1 от Регламент (ЕС) 2024/1143 — от Комитета по 

качеството на селскостопанските продукти, виното и спиртните напитки, 

създаден с член 88 от същия регламент; 

б) за занаятчийски и промишлени продукти, попадащи в обхвата на Регламент 

(ЕС) 2023/2411 — от Комитета за географските указания за занаятчийски и 

промишлени продукти, създаден с член 68 от същия регламент.“. 

 

Член 2  

Влизане в сила 

Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след деня на публикуването му 

в Официален вестник на Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички 

държави членки. 

Съставено в Брюксел на  година. 

За Европейския парламент За Съвета 

 

Председател Председател 
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